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Nattergalen af Hans Christian Andersen

- Analyse og fortolkning

Præsentation

Indledning

Den 11. november 1843 blev Hans Christian Andersens eventyr ”Nattergalen” udgivet i forbindelse med bindet ”Nye Eventyr. Første Bind. Første Samling. 1844.”. I samme bind finder man blandt andet ”Den Grimme Ælling”.

”Nattergalen” er skrevet i Romantikken - den litterære periode fra 1800 til 1870. Eventyret er et kunsteventyr, i og med at forfatteren er nævnt og fordi at eventyret har et budskab. I øvrigt kan man også se det på sproget; det er beskrivende. For eksempel ”I haven så man de forunderligste blomster”
. Dyr der kan tale er også en vigtig del af identificeringen af et eventyr – og det kan nattergalen.

Forfatterportræt

Hans Christian Andersen kom til verden som søn af en skomagersvend den 2. april 1805, i Odense. Gennem hele hans barndom havde han store problemer med at følge med i skolen, og folk opfattede ham som mærkelig. Problemer i skolen kan skyldes både at han ikke var tilstede så ofte men også at han havde deciderede indlæringsvanskeligheder – dysleksi og dyskalkuli. Han blev først student som 23-årig. Ikke desto mindre havde han en stor kærlighed til historier og var god til at huske lange, indviklede handlinger – og hans mærkværdige væsens effekt på andre menneskers opfattelse af ham hele hans liv, var en stor kilde til hans skriverier.

I 1829 blev Hans Christian Andersens første bog udgivet; ”Fodreise fra Holmens Canal til Østpynten af Amager” – en rejsehistorie. Derefter kom den ene udgivelse efter den anden, og han blev hurtigt meget populær.

Hans Christian rejste meget i sit liv - især da kongen af Danmark i 1933 gav ham et rejselegat. Det inspirerede nok i høj grad til dette eventyr – men det kunne lige så godt have foregået i Danmark, hvis det dengang var tilladt at gøre grin med kongen. Alt i alt levede han næsten 15 år af sit liv i andre lande end Danmark, før hans død den 4. august 1875. Hans Christian nåede at udgive mange noveller, skuespil og rejsehistorier – men eventyr var hvad der gjorde ham populær. 168 eventyr blev det til - eventyr der i høj grad præger af at være henvendt både til børn og voksne. Sproget er fantastisk og historierne er dramatiske - som børn elsker. Samtidig kan voksne få glæde af hans budskaber – og budskaber, det var Hans Christian Andersens kendetegn.

Referat

Kejseren af Kina læser en dag om en verdenskendt nattergal der skulle synge smukt og oven i købet bor i hans have. Hans hofkavaler tror ikke på historien - men kejseren insisterer, for da han har læst det i en bog han har fået af kejseren af Japan, så må det jo passe. Straks sætter han hoffet til at finde nattergalen. En lille kokkepige i køkkenet bliver spurgt om hun kender fuglen, og da hun svarer ja, bliver hun lovet en fastansættelse og mulighed for at se Kejseren spise, hvis hun fører dem til Nattergalen. Samme aften synger nattergalen for kejseren og han bliver så rørt at han bestemmer sig for at beholde den. Nattergalen bliver tilbudt kejserens guldtøffel, men takker nej fordi at kejserens tårer var nok belønning. 

En dag modtager kejseren en pakke med en mekanisk nattergal. Den var fyldt med værdifulde sten, sølv og guld. Den mekaniske nattergal bliver positivt modtaget - den synger taktfast og er smukkere at se på end den rigtige nattergal. Den mekaniske nattergal bliver samme aften sat til at synge den samme sang tyve gange, og uden at nogen opdager det flyver den rigtige nattergal ud af vinduet. Det bliver opfattet som ubehøvlet og nattergalen bliver forvist fra landet.

Den mekaniske nattergal tager den rigtige nattergals plads og får fine gaver. Den bliver godt og grundigt brugt. Bøger om den mekaniske nattergal bliver skrevet og børn i byen lærer at synge som den. En dag går den mekaniske nattergal i stykker. Den var så slidt nu, at man skulle spare på forbruget af den. Så fra nu af, blev den kun brugt én gang om året.

Fem år går, et stort tidsspring, og en dag bliver kejseren syg. Hoffet er overbevist om at han er ved at dø. Da han i sin seng, på sit bryst, får besøg af døden begynder han at råbe af den mekaniske nattergal - den skal synge for ham og berolige ham, for det er da det mindste den kan gøre for ham, nu hvor han har givet den en masse kostbarheder. Men den synger ikke, for der var ingen til at trække den op. Pludselig hører han den ægte nattergals sang, udenfor vinduet. Den havde hørt kejserens råben. Kejseren bliver meget rørt, døden bliver skræmt væk og tilbyder endnu engang nattergalen belønning - men igen er kejserens tårer nok belønning for den. Nattergalen synger videre indtil kejseren falder i søvn. Da han vågner er han blevet rask - nattergalen synger stadig. Han beder nattergalen om at blive hos ham, men den takker nej. Han lover dog at komme og synge for kejseren ofte. Men den beder kejseren om at holde det for sig selv at den er tilbage - og så flyver den væk.

Analyse

Jeg vil starte analyse-delen med persongalleri og afslutte med temabestemmelse. Under persongalleri kan man også læse om personkarakteristik – direkte/indirekte, ydre/indre og personens følelsesmæssige udvikling. Desuden bliver den primære hovedpersons fysiske miljø beskrevet

Primær hovedperson

Eventyrets primære hovedperson er kejseren af Kina, da eventyret primært følger hans liv og hans følelser. Det er hans udvikling, ”forvandling”, man hører om. Hans personkarakteristik formuleres direkte, da fortællerens udtryk for kejserens følelser og kejserens egne replikker er eksplicitte i hele eventyret. Man behøver ikke at læse mellem linjerne for at forstå hans følelser. Han har mange dramatiske følelser gennem hele eventyret; kejseren af Kina starter ud med at blive meget overrasket da første gang læser om nattergalen i bogen og han føler meget glæde – ja ligefrem lykke – da han hører nattergalen synge for første gang. Han græder glædestårer og bliver pludselig gavmild. Da han modtager den mekaniske nattergal bliver han igen overrasket og føler glæde fordi at den er smuk og fyldt med værdisten. Men samme dag, da den ægte nattergal flyver væk, føler han væmmelse, bliver han vred og forviser den fra landet. Han føler glæde for den mekaniske nattergal, så da den er blevet så slidt at den går i stykker og ikke kan hjælpe ham når døden sidder på hans bryst, bliver han meget bedrøvet. Sorgen fortsætter og skifter så til angst, da døden besøger ham – men hurtigt skifter det tilbage til glæde, da den ægte nattergal synger for ham igen. Han når altså hele det eventyrlige følelsesregister igennem; overraskelse, glæde, væmmelse, vrede, bedrøvelse og frygt.

Kejseren af Kina bor, på grund af hans titel, på et overdådigt, skrøbeligt slot lavet af porcelæn – også vægge og gulv. Der er tusinder af guldlamper, og en masse klokker som larmer fordi at der er gennemtræk på slottet. Kejseren har en stor seng med gardiner af fløjl. Slottets have er fyldt med smukke blomster og haven er så stor at selv ikke gartneren kender til hele haven – en have som er beundret over hele verden. Selve skoven hvor nattergalen bor og bliver fundet i er også en del af kejserens have
. Hans prætentiøse fysiske miljø er med til at skabe modsætningen det materialistiske/det åndelige, som jeg kommer ind på senere.

Sekundær hovedperson

Nattergalen er sekundær hovedperson, da eventyret ikke kan eksistere uden den – for nattergalen er katalysator for kejserens udvikling. Nattergalen er kun sekundær hovedperson og ikke primær hovedperson da den ikke selv har nogen udvikling/forvandling. Normalt kan et dyr ikke være en person i en tekst - men lige dette dyr kan, fordi at det er så vigtig en del af kejserens udvikling, og fordi at den kan snakke og udtrykke følelser. Det ser vi første gang med dens ord ”Med største fornøjelse!”, da hoffet og kokkepigen har fundet den i skoven
. Denne sekundære hovedperson bliver kun beskrevet indirekte, da man på trods af replikker som ”Jeg har set tårer i øjnene på kejseren, det er mig den rigeste skat!”
 skal læse mellem linjerne for at vide om denne replik nu også passer helt, eller om det er løgn – man får nemlig ingen steder at vide af fortælleren at den udtrykker følelser på andre måder end dens verbale udtryk. Man skal faktisk læse meget mellem linjerne for at få en opfattelse af dens følelser. Nattergalen bliver beskrevet som en lille, simpel grå (som kan betyde både farven grå og ”at være grå”, kedelig) fugl, som på trods af dens kedelige ydre er beundret for dens velsignede/guddommelige sangstemme af folk fra hele verden. Nattergalen er munter når den synger, og føler meget glæde ved at have rørt kejseren af Kina til tårer. Nattergalen finder ingen glæde ved materialistiske, overfladiske ting – men samtidig føler den ikke direkte væmmelse ved sådanne ting, som for eksempel den mekaniske nattergal. Det kan man læse ved dens reaktion på kejserens ord ”Du skal kun synge når du selv vil, og kunstfuglen slår jeg i tusinde stykker” – hvortil den svarer ”Gør ikke det! Den har jo gjort det gode, den kunne! Behold den som altid!”
. Den kan ikke lide at være fanget på slottet. Men denne primære hovedperson når ikke hele følelsesregisteret igennem – den bliver for eksempel på intet tidspunkt angst.

Primære bipersoner

Den lille kokkepige er primær biperson, da hun er den eneste person på slottet der kan føre hoffet til nattergalen. Den lille kokkepige bliver beskrevet indirekte – fortælleren siger intet om hendes følelser. Hun beskrives som en lille, fattig pige. Nattergalen gør hende så glad at hun får tårer i øjnene når hun hører den – altså kan man kalde hende følsom. Hun er også hjælpsom, da hun hjælper hoffet med at finde nattergalen. Hun er klogere end hoffet, da hun ved at hverken køer eller frø lyder som en nattergal. Hun er på dette punkt også en vigtig person, da hun hjælper Hans Christian Andersen at latterliggøre de materialistiske personer – hun er fattig men klogere end dem.

Kejserens kavaler er også en primær biperson. Han er meget med i hele eventyrets forløb, men eventyret ville godt kunne lykkedes uden ham. Han var med til at finde nattergalen, men andre var også til stede
. Samtidig er han dog primær biperson og ikke helt så ligegyldig at han er sekundær biperson, fordi at han hjælper Hans Christian Andersen med at udtrykke en vigtig del af eventyret – snobberi. For eksempel ved kun at sige ”P!” når folk, som han mener er under ham, snakker til ham
. Han bliver beskrevet indirekte, og hans ydre giver udtryk for at han er fornem, overfladisk og snobbet. Fordi at han ikke tror på at historien om nattergalen er ægte, med hans replik ”Deres kejserlige majestæt skal ikke tro hvad der skrives! Det er opfindelser og noget, som kaldes den sorte kunst!”
 kan man sige at han føler sig bedrevidende. Da han finder den lille kokkepige i køkkenet, bestikker han hende med en titel hvis hun hjælper – det betyder at han er desperat, for mennesker der føler sig bedre end andre smider ikke om sig med belønninger. Han er pligtopfyldende, da han altid gør hvad kejseren beder ham om – på samme tid er han bange for kejseren, for eksempelvis da kejseren truer med at slå hoffet på maven hvis ikke kavaleren finder nattergalen
.

Sekundære bipersoner

Første sekundære biperson er kejseren af Japan. Det er er han fordi at han gør kejseren af Kina opmærksom på at nattergalen findes, ved at sende ham en bog om den. Kejseren af Kina kunne godt have hørt om nattergalen fra en anden person uden at det ville ødelægge eventyret, og derfor er kejseren af Japan kun sekundær biperson. Han bliver beskrevet indirekte, da han for det første ingen følelser udtrykker og for det andet ingen replikker har.
Den fattige fisker er en nævneværdig og sekundær biperson, da hans beundring af nattergalens sang er en vigtig del af eventyrets opdeling mellem de rige og de fattiges måde at beundre nattergalen på – han var ikke interesseret i at eje fuglen, kun at høre den om natten i det fri. Det kan ses ved at han ikke forsøgte at fange den, på trods af at det ville være meget bekvemmeligt at have den i nærheden, når han havde tid til at lytte til den. Resten af de fattige fiskere der syntes at noget mangler ved den mekaniske nattergal er også en del af denne gruppe.

Hele hoffet (gartneren, hofjunkerne, slotsprovsten, damerne ved første lytning til nattergalen på slottet, lakajerne, kammerpigerne, spillemesteren, kejserens livlæge og slotspigerne) er sekundære bipersoner. De er kun sekundære bipersoner, fordi at de er uundværlige som enkeltpersoner – men de er nævneværdige fordi de ”får lov” til at have replikker som er med til at skabe eventyrets overfladiske stemning
.

Fortolkning

Modsætninger

Modsætninger er der mange af – de vigtigste er kultur/natur, rig/fattig, ægte/falsk og det materialistiske/det åndelige. Rig/fattig: Kejseren/fiskerne. Ægte/falsk: Den ægte nattergal/den mekaniske nattergal. Det materialistiske/det åndelige: Den mekaniske nattergals værdi for nogen/den ægte mekaniske nattergals værdi for andre. Disse fire modsætninger hænger meget sammen, i og med at man kan se at fiskernes (de fattiges) mening om den ægte nattergal, på trods af dens kedelige udseende, er at den er bedre (der mangler noget ved den smukke, mekaniske nattergal
), mens de rige (hoffet, kejseren, spillemesteren) er overbevist om at den mekaniske nattergal er bedre, simpelthen fordi den synger sangen perfekt og er meget smukkere at se på end den ægte
.

Aktantmodellen

Jeg har valgt at illustrere eventyrets aktantmodel, fordi at det giver et fantastisk billede af selve historiens forløb og opbygning – og ikke mindst, hjælper den meget med at finde eventyrets tema, som følger senere.













Som forklaring; nattergalen er giver, da det er dens sang der er objektet. Modtageren, kejseren, vil have objektet. Nattergalen er hjælper fordi at den hjælper kejseren, som også er subjektet, med at få døden væk fra hans bryst. Døden skal væk fra kejseren – derfor er han subjektet. Og eftersom det er døden der skal væk, er døden modstanderen.

Tema

Eventyrets tema er grundlæggende konflikten person-mod-sig-selv. Kejseren skal lære at det ægte er bedre end det falske – at på trods af den ægte nattergals kedelige udseende er den trods alt bedre end den mekaniske. Den kan skræmme døden væk – det kan den mekaniske nattergal ikke. Den ægte nattergal skal ikke trækkes op og den går ikke i stykker. Den synger så smukt at kejseren græder af glæde, det kan den mekaniske nattergal ikke udløse.

Perspektivering

Jeg har valgt en litterær perspektivering, da historiens persongalleri og tema minder mig en hel del om en anden historie; ”Den Lille Prins” af Antoine de Saint Exupéry. Denne historie blev skrevet af en aristokratisk franskmand i 1943. Det handler om en pilot der styrter ned i en ørken, hvor han møder en lille prins. Historien er bygget på Antoine de Saint Exupérys egen person – han nødlandede rent faktisk i en ørken i 1936. Men, så vidt det vides (og mest sandssynligt…) er den lille prins en opdigtet person og i egentlig bare et redskab/en katalysator/en hjælper til hovedpersonens udvikling – akkurat som i ”Nattergalen”. 
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Den lille prins fortæller piloten om hans liv – og den fortælling påvirker piloten på samme måde som kejseren af Kina bliver påvirket af nattergalens sang og ord. I ”Den Lille Prins” er det også piloten, den primære hovedperson, der udvikler sig fra at være optaget af af overflader (geografi, historie, regning, grammatik = de voksnes verden) til at turde at være et barn igen. Altså at kunne glemme overfladerne, som i Nattergalen. Det ser man første gang da den lille prins beder ham om at tegne et får, hvorefter piloten fortæller; ”De voksne betog mig lysten til at blive tegner…”
 – og på trods af dette, lykkedes det ham at finde fantastien frem til at lave den perfekte tegning til den lille prins – et får i en kasse
. I denne historie er den lille prins og piloten lige så afhængige af hinanden for at få historien til at virke, som i ”Nattergalen”. Piloten når ikke, som kejseren af Kina, hele følelsesregisteret igennem
 - men mange ting går igen. Han bliver for eksempel overrasket da han møder prinsen
 og bedrøvet fordi han er bange for at glemme den lille prins
. Døden er også en vigtig faktor i ”Den Lille Prins”, i og med at piloten er fanget i ørkenen indtil han kan reparere hans flyvemaskine.

Konklusion

Konklusionen må være, at det naturlige er bedre end det unaturlige (natur/kultur) – i dette tilfælde er den ægte nattergal bedre end den mekaniske, fra kejserens synspunkt. Det er den fordi at den bevæger ham så meget, at han græder. Men kejseren åbner sig først for nattergalen igen, da hans mekaniske nattergal ikke vil virke. Altså er nattergalen både katalysator til kejserens udvikling i starten af historien da han græder og i slutningen, da han skifter mening om den.

Kildeliste

Præsentation

”Forskning – eventyr – liv & forfatterskab” - http://www.andersen.sdu.dk - 27/1-06.

Perspektivering

Saint-Exupéry - http://www.saint-exupery.dk - 27/1-06.
Saint Exupéry, Antoine de: ”Den Lille Prins", 1943. 3. udgave, 3. oplag, Lindhardt og Ringhof, 1998.

Generelt til hele opgaven

Eventyranalyse.dk - http://www.eventyranalyse.dk - 27/1-06.
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